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RESUMO: Este artigo analisa o trauma e as mutagdes da memdria no romance Por que sou gorda,
mamae?, de Cintia Moscovitch. A ficgdo, Que conta a histéria de uma familia de imigrantes judeus
no Rio Grande do Sul, permite o delineamento da relacdo entre os judeus, a histéria e amemdria,
tendo como uma das principais referéncias em comum a Shod, ou Holocausto — o exterminio
perpetrado pelos nazistas durante a Segunda Guerra Mundial.
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ABSTRACT: This article analyzes the trauma and the mutations of memory in the novel Por que
sou gorda, mamae?, by Cintia Moscovitch. This fictional work, which tells the story of family of
Jewish immigrants in Rio Grande do Sul (Brazil), allows us to analyze the relationship between
the Jews, the history and the memory, whose main common point of reference is the Shoah, or
Holocaust. — the extermination of Jews by the Nazis during the Second World War.
KEY-WORDS: Jews; memory; humor; Shoah.

O romance Por que sou gorda, mamae? (2006), da escritora gadcha Cintia
Moscovitch, exige um enquadramento em trés planos. O primeiro deles se refere a
sua posi¢do na literatura brasileira como uma obra pertencente a literatura da imigra-
cdo, pois conta a saga de uma familia de judeus asquenazitas que se fixou no interior
do Rio Grande do Sul, e depois em Porto Alegre, com ramificagdo em Sdo Paulo. Tal
tema estd presente também em romances de Erico Verissimo e de Moacyr Scliar,
igualmente gaidchos. Nesse sentido, a obra de Moscovitch deve ser vista como ex-
pressdo de um momento da histéria do pais qQue se transformava com a chegada de
seus novos habitantes, contribuindo para aumentar os matizes da sociedade brasilei-
ra a partir do dado regional. O segundo plano mencionado acima decorre da origem
desses novos brasileiros, judeus procedentes da Europa Oriental, que enfrentam o
choque das culturas nativas, num entrelacamento de raizes diferentes que produzem
uma nova realidade humana. Finalmente, o romance ndo pode ser apreendido fora do
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ambito da literatura judaica, sendo que este Gltimo aspecto é amplo e funciona como
uma espécie de guarda-chuva capaz de cobrir os demais enfoques. Porque, como
toda obra artistica desse tipo, abre-se numa espécie de rosa-dos-ventos.

Essa rosa-dos-ventos literdria aponta para sentidos geograficos e situa-
¢des temporais diversas. A literatura judaica, pode-se dizer, nunca falou apenas
uma lingua. Mesmo na Biblia Hebraica, jd encontramos frases ou trechos inteiros
escritos em aramaico, por exemplo. Depois, ja no inicio da Era Comum, temos o
Talmud, uma obra bilingiie, com textos bésicos da Lei Oral, a Mishnd, escritos em
hebraico, e a Guemard, ou estudo, complemento, que € o registro dos debates nas
academias, feito em aramaico e recheado de citagdes hebraicas. Mas, na Antigiiida-
de, temos obras judaicas como a de Filon de Alexandria, escrita em grego, e a
Guerra dos Judeus, de Flavio Josefo, em latim — como se sabe, o autor era um judeu
pertencente a casta dos sacerdotes, ou cohanim. Na Idade Média, com a expansdo
arabe, os judeus trocaram o verndculo aramaico pelo drabe, que se tornou também
o idioma literdrio de seus filosofos, inclusive o maior deles, que foi Maimonides.
Sem esquecer Que tanto Maimodnides como outros autores também se utilizaram do
hebraico, dependendo dos objetivos da hora. O hebraico, na Peninsula Ibérica, foi,
deve-se acentuar, a lingua por exceléncia dos poetas judeus.

A tendéncia nunca desapareceu. No século XIX, a Hascald, o [luminismo
judaico iniciado na Alemanha por Mendelsohn, levaria a novas encruzilhadas lin-
glifsticas. Enquanto os judeus ibéricos, espalhados sobretudo pelo Norte da Afri-
ca, Balcas e Oriente Médio, usavam o ladino, um espanhol muito préximo do por-
tugués, os judeus da Europa Oriental tinham desenvolvido um idioma préprio, o
idiche, lingua de base alemd com vocdbulos hebraicos e aramaicos qQue passavam
por um processo necessdrio de ressemantizagdo, vindo a contribuir mais tarde
para o restauro do hebraico ao nivel de idioma falado, com o projeto da criagdo de
Israel, a partir de fins do século XIX. O fendmeno da volta do hebraico a condigdo
de lingua falada (deve-se notar, o hebraico nunca se tornou lingua morta, pois
sempre foi usado em literatura laica e rabinica, assim como para contato entre
judeus de locais diferentes) acrescenta novo tempero a esse caldo cultural dnico.

Enquanto o idiche tendia ao enfraquecimento, por causa de fatores como a
destruicdo do seu universo real, ou seja, da grande maioria das pessoas que o fala-
vam, pela agdo nazista, o hebraico se fortalecia em Israel e os judeus fixados em
diversas partes do mundo utilizavam a lingua local para a expressao artistico-literd-
ria. Por literatura judaica entendemos toda a literatura escrita por judeus em Quais-
quer idiomas usados, além do hebraico, hoje um idioma pleno: vivido, falado e escri-
to, inclusive por dezenas de autores, alguns deles conhecidos mundialmente. Dentro
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da literatura judaica, temos autores e regioes tdo diferentes Quanto Bébel, da Russia,
Kafka, da Checoslovdquia, em alemao, Paul Celan, da Roménia, também em alemo,
Proust, em francés, Umberto Saba, em italiano, Joseph Roth, em alemdo, Giorgio
Bassani, em italiano; depois, na América do Norte, a explosdo vigorosa de Malamud,
Bellow, Joseph Heller, Norman Mailer, Nathanael West, Philip Roth, Ferlinghetti,
Allen Ginsberg entre outros, em inglés, sem esquecer um nome como Harold Pinter,
da Inglaterra. O mesmo ocorre em paises latino-americanos. No caso brasileiro, cita-
se obrigatoriamente Clarice Lispector, Samuel Rawet e Moacyr Scliar, para ficarmos
no campo da ficgdo. E é a esses nomes que se acrescenta o de Cintia Moscovitch.

Assim, o romance Por Que sou gorda, mamae? determina uma reflexdo
qQue, situada no Brasil contemporaneo, obriga a examinar o passado, um passado
ndo s6 judaico, pois se relaciona com o universo social e politico das vérias épocas
da historia ocidental. Passado, historia. Em funcdo disso, cabe a seguinte pergun-
ta: como os judeus, Que ddo continuidade ao inicio israelita biblico, lidaram e
lidam com a prépria histéria? Temos o caso de Fldvio Josefo, acima citado, grande
exemplo na matéria. Mas, como observa o historiador Yosef Hayim Yerushalmi em
seu pequeno cldssico Zakhor (1992, p. 115), a historiografia judaica é marcada por
lacunas seculares, em que o registro deixou de ser propriamente histérico para se
transformar em algo mais intangivel ainda, que é a matéria da meméria, com suas
eleicdes e expurgos. A historiografia judaica s6 tomaria novo folego a partir do
século XVI, seguindo-se as expulsdes, torturas e execugdes promovidas pela
Inquisi¢do em Espanha e Portugal, tendo como impulso a urgéncia de compreender
0 qQue se passava. As causas para as lacunas existentes nessa historiografia sdo
complexas, mas deve ser considerada, no caso, a observacao feita por Albert Memmi
(1975), judeu argelino de expressdo francesa, segundo a qual uma caracteristica
dos povos oprimidos € que eles ndo tém historia. A histdria, entdo, torna-se objeto
da memoria, da imaginacdo, da literatura oral e escrita.

Hoje, a historiografia judaica estd ativa, mas, como diz Yerushalmi, veri-
fica-se uma problemética bastante peculiar, a partir dos ficcionistas israelenses.
Ao mesmo tempo em que escritores hebraicos sentem nostalgia em relagdo ao
passado extinto, também sdo envolvidos por sentimento de repulsa por esse mes-
mo passado. O historiador fala especificamente de autores hebraicos, isto €, escri-
tores israelenses que tém na heranga imediata os resquicios de uma ideologia sio-
nista Que pretendeu criar um novo judeu, livre das marcas da didspora, tidas como
negativas, indicadoras de um passado de humilhagdes. Esse passado vergonhoso
deveria ser apagado, numa atitude tao compreensivel Quanto desconcertante. Ocor-
re, entdo, uma espécie de movimento contra-historico, em qQue se reescreve um
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passado tenso, a partir de um conflito com o balanco dos fatos; no entanto, “postu-
ras anti-historicas” sao insuficientes para explicar “a falta de ressonancia” da
historiografia contemporanea entre os judeus, como diz Yerushalmi (1992), agora
tomando sua andlise por diagnéstico de uma situacdo judaica generalizada:

Muitos judeus hoje em dia estdo em busca de um passado, mas estd claro que ndo
querem o passado que € oferecido pelo historiador. O extraordindrio interesse atual
pelo hassidismo ignora totalmente tanto suas bases tedricas como a freqiientemente
sordida histéria do movimento. O Holocausto jd engendrou mais pesquisas histéricas
que qualquer acontecimento da histéria judaica, mas ndo tenho dividas de que sua
imagem esteja sendo forjada, ndo pela bigorna do historiador, mas pelo cadinho do
romancista. Muito mudou desde o século XVI; curiosamente, uma coisa permanece.
Agora, como entdo, pareceria Que mesmo quando os judeus ndo rejeitam a histdria,
ndo estdo preparados para enfrentd-la diretamente, mas parecem esperar por um
novo mito meta-histérico, para o Qual o romance fornece ao menos um substituto
moderno tempordrio. (YERUSHALMI, 1992, p. 115).

O trecho citado provoca muitas interrogacdes e ndo € o caso de comegar-
mos a enumerd-las, e sim de acrescenta-las as inquietacGes latentes no decorrer
deste ensaio. E conhecida a valorizagio do hassidismo, sobretudo depois de Buber,
o grande estudioso e divulgador do movimento pietista judaico fundado na Pol6nia
do século XVIII pelo Baal Shem-Tov, sua recriacdo literdria em obras gigantescas
como a de Isaac Bashevis Singer, a presenca de sua mensagem universal nos livros
do pensador Avraham Yehoshua Heschel, mas tal coisa ocorre na clave de uma
reescritura do passado, o Que conta, sobretudo, € a interpretacdo do fato. E isso se
da pela palavra, como temos em toda a trajetoria judaica, desde o primeiro versiculo
biblico, em que se verifica a criacdo do mundo pela palavra. E € a palavra que
confere sentido e existéncia ao mundo, sendo que esse sentido, ou a busca de
sentido se renova pela pratica do comentdrio, uma caracteristica fundamental da
cultura judaica. Pois o comentdrio estabelece vinculo entre o presente e o texto
biblico, na série de registros conhecidos como “Midrashim”, que se estendem a
partir da antiguidade e chegam até nés transformados, incrustados em textos apa-
rentemente insuspeitos. Yerushalmi (1992) vé a tensao da seguinte forma:

A rejeicdo da visdo histérica com certeza ndo pode ser debitada simplesmente a
ignorancia ou provincianismo. Correntes anti-historicas dentro da comunidade judai-
ca moderna sdo forcas ativas, geradas em fontes diversas que tém pouco em comum.
Aaqueles judeus que ainda estdo dentro do circulo encantado da tradicdo, ou aqueles
Que voltaram a ele, consideram o trabalho do historiador irrelevante. Eles buscam n3o
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a historicidade do passado, mas sua eterna contemporaneidade. Proposta diretamen-
te pelo texto, a Questdo de como evoluiu deve parecer-lhes secunddria, se ndo sem
sentido. (YERUSHALML, 1992, p. [14).

De um lado, temos um passado indesejavel; de outro, o mito, sendo que
este tenderia a cobrir o primeiro. Esse mito, trabalhado pela imaginagdo, torna-se
literatura, cristaliza-se. Mesmo a Shod, ou Holocausto, passa pelo processo, como
bem notou o critico israelense Guershon Shaked (1999), que, em um estudo sobre
a qQuestdo, analisa como o texto histérico serve de modelo para o leitor, enquanto
certos autores procuram ataca-lo: “O tema do genocidio é um tema histérico carre-
gado, que foi traduzido na consciéncia dos destinatdrios de uma seqiiéncia de
eventos em um mito Que tem cerimonias e rituais” (p. 140). O caso de Anne Frank
e seu didrio, por exemplo, foi transformado em “lenda”, e a casa onde a garota viveu
tornou-se ponto de peregrinacao:

O processo de mitizacdo passou também por lugares: a relagdo dos judeus para com
Auschwitz é uma prova nitida de mitizagdo de lugar. Os textos literdrios Que foram
escritos sobre o perfodo sao apreciados como leitura mitica mesmo que néo preten-
dessem em absoluto apresentar a questdo de tal forma. Além disso, o destinatério
implicito e esperado tem uma concepgao nitida do enredo do texto historico. Ele 1€ o
texto como melodrama historico que tem um enredo previamente fixado, conduzindo
a uma terrivel catdstrofe e com personagens negativas ao extremo e, por outro,
personagens positivas. (SHAKED, 1999, p. 140).

No entanto, a mesma literatura Que pode reforgar o mito, abrigan-
do-se em sua aura, também pode romper com ele. E 0 que ocorre com uma série de
romances e contos escritos sobre a Shod em hebraico e outros idiomas. Cada autor
recorre a um determinado recurso para desmistificar, ou demitificar, para romper a
barreira Que se coloca entre o passado e a tentativa de compreendé-lo, para, assim,
situar-se no presente. Romper com as conven¢des do bem e do mal é uma possibi-
lidade; enfim, existem vérias estratégias empregadas com esse objetivo. O ficcionista
interfere na historia, ou melhor, na percepcdo que se tem da histéria, de modo
consciente, como temos no exemplo primeiro de Stendhal, que se pretendia um
“cronista”, com o romance O vermelho e o negro. Guinzburg (2007) explica de
modo muito claro o papel assumido pelo ficcionista, nessa linha, ao salientar que
nenhum leitor levou a sério o termo “cronica” aplicado a esse romance:

Mas as intencdes de Stendhal sdo claras. Por meio de um relato baseado em perso-
nagens e acontecimentos inventados, ele procurava alcangar uma verdade histérica
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mais profunda. E uma atitude compartilhada com outros romancistas do inicio do
século XIX: em primeiro lugar, Balzac, ‘esse grande historiador’, como Baudelaire o
definiu. (GUINZBURG, 2007, p. 174).

Na literatura hebraica, um dos casos mais marcantes da interferéncia
aludida é o romance Adam, filho de cdo, de Yoram Kaniuk (2003), existente em
portugués na versao direta de Nancy Rozenchan. O autor criou um romance comico
sobre a Shod. A personagem central é um palhago judeu-alemdo, que se salva dos
fornos crematdrios ao fazer um pacto com o comandante do campo de exterminio.
Este ndo gostava de ver expressdes de dor e medo, portanto, oferece a chance a
Adam, o palhaco: se ele fizesse graca para os prisioneiros, ficaria a salvo. Com a
condi¢do de que ndo poderia se comportar como ser humano e sim como um cdo,
comendo e vivendo na companhia de Rex, o sabujo de Klein, o comandante. Adam
cumpre o prometido e acaba até mesmo fazendo graca para a mulher e a filha antes
da execugdo. Com o fim da guerra, ele recupera o circo e a fortuna e vai para Israel,
a procura de uma filha sobrevivente. La, comeca a sofrer ataques de loucura que o
transformam em um cdo e passa por vdrias internagdes. Trata-se de um romance
expressionista, carregado nas cores; o humor ndo respeita os limites entre o bom e
0 mau gosto: € simplesmente impiedoso. E altera qualquer percepcao que tenha-
mos da Shod, obrigando-nos a repensar, a rever idéias préprias e alheias a respeito
do trauma, que assim se renova de modo sempre desafiador.

Depreende-se que, em vez de tornar a referéncia histérica algo envolto
num halo de distancia, como pretenderia a memoria seletiva nos moldes descritos
por Yerushalmi, romances como os de Kaniuk contribuem, pelo contrério, para a
Quebra do mito e a tentativa de restituir impactos que, de outra maneira, ficariam
perigosamente amortecidos. A imaginacdo, assim, teria o papel de fazer despertar,
de alguma forma, a sensibilidade dormente para a realidade do trauma que se reve-
la atual, embora transformado e mesmo oculto. E o que faz, ao seu modo, outro
autor israelense, David Grossman, em Ver: amor (2007). Desta vez, a Shoa é vista
pela imaginagdo de um menino nascido em Jerusalém, cuja familia recebe um velho
tio sobrevivente. As pessoas se referem a Europa como o mundo do “13", onde algo
imensurdvel ocorrera, sem maiores explicacdes. O garoto procura, entdo, a sua
explicagdo para os fatos velados ou apenas insinuados. A Shod se torna elemento
dos seus jogos de menino, com toda a liberdade ao alcance da fantasia infantil.
Acrescente-se Que o grande romance de Grossman € caudatdrio de Adam, filho de
cdo, mas este assunto foge a finalidade desta pequena prética sobre a relacdo judai-
ca com o tempo, a propdsito da ficgdo de Moscovitch.

A memodria judaica, ou seja, os costumes, praticas e estudos religiosos
formam um conjunto que se perpetua ha milénios. O ano € pontilhado de datas que
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lembram momentos de festa e lamentagdes, ocorridos e maravilhas. Pouco antes de
meados do século 20, no entanto, ocorreu esse fato Que colocou uma interrogacao
sobre o passado e o sentido do presente em fungdo disso, ecoando diversos momentos
da histéria judaica, sobretudo o inquisitorial, ja referido, Que provocou uma mudanca
de atitude dos judeus em relagdo a sua trajetoria. A incorporacao de um dado dessas
propor¢des a memaria individual e coletiva altera a percepcao que as pessoas e todo um
povo tém da propria historia, da existéncia, da religido, etc. E € pelo olho dessa memo-
ria alterada, como o fizeram Kaniuk e Grossman, que a brasileira Cintia Moscovitch
escreveu o romance Por Que sou gorda, mamae?, no Qual conta a histéria de uma familia
gaticha descendente de judeus da Europa Oriental Que traz consigo a heranca judaica a
Qual se acrescenta a Shod, que determina comportamentos e consciéncias. O trauma
passa a ocupar o lugar central na referéncia familiar, mesmo de modo nem sempre
perceptivel pelas personagens, tal o nivel de introje¢do do horror.

O que foi dito acima situa o romance como obra pertencente a uma linha
da literatura judaica internacional em sua expressao brasileira. Hd coincidéncia no
uso do humor — traco cultural dos judeus da Europa Oriental, dos quais tanto
Kaniuk e Grossman como Moscovitch descendem. Mas, enquanto nos autores isra-
elenses temos a Shod tratada pelo fantdstico, a escritora galicha e encarrega de
levantar a toalha Que oculta o trauma — embora seja uma toalha um tanto esfarrapa-
da, ela o faz de modo insinuante.

Outro ponto em comum € Que esses autores pensam a Shoa como um fato
Que se situa dentro da atualidade e afeta n3o sé as vitimas diretas e seus descen-
dentes, mas qualquer cidaddo do planeta. Nao sdo, de modo algum, obras
panfletarias. Pelo contrdrio. O romance de Kaniuk usa uma linguagem agressiva,
desenfreada, capaz de provocar tanto repulsa Quanto espanto em relagdo ao pro-
prio texto, o Que provoca a idéia de uma rede nervosa Que se impde como um
contetido principal do romance. A tensdo entre passado e atualidade tem agora sua
marca ndo somente nas Grandes Celebragdes (o Ano Novo judaico e o Dia do
Perdao), mas na Shod. Na perspectiva explicita do romance, o judaismo ndo podera
ser o mesmo depois disso: tanto o passado como o futuro s6 podem ser entendidos
ou desentendidos na Shod. Grossman segue o mesmo caminho ao inserir a Shod na
mente de uma crianga Que evoca os acontecimentos através de personagens tidas
como seus agentes lidicos e vicdrios. Essa crianca descobre o passado e o futuro,
isto €, a atualidade, no horror que se espalha vindo de certos locais enigmaticos, o
“la", com a tangibilidade de sua auséncia ilusoria.

Moscovitch, por sua vez, carrega na tinta da satira, mas trabalha também
com sutileza, ao mostrar Que a Shod continua a repercutir no préprio corpo das
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suas vitimas de eleicdo. Enquanto Grossman dialoga sobretudo com Bruno Schultz,
escritor e artista plastico judeu assassinado a tiro por um oficial nazista, os demais
autores aqui considerados tém Kafka no horizonte — outro marco da cultura judaica
do século 20: Kaniuk, com O processo e o tema da metamorfose; e Moscovitch, com
a Carta ao pai, numa parédia em que sua personagem dirige uma carta a mae. Essa
carta constitui o romance Por Que sou gorda, mamae?, uma comédia horrivel e, como
indica o titulo, pautada pelo problema da obesidade, ou seja, ¢ um romance sobre a
aparéncia e o que fica por tras dela: como a obesidade se torna produto histérico e
alvo de manipulagdo do mercado totalitdrio, com seu aparato onipresente.

A narrativa de Moscovitch gira em torno do mais impossivel e ao mesmo
tempo inevitdvel dos amores: a relagdo entre mae e filha. Ele estd presente de modo
avassalador, pois significa a manutencdo do elo, da sobrevivéncia individual e coleti-
va, mas so se efetiva no conflito surdo ou manifesto, que nega a hipotética ordem
natural das coisas — ambas atuam num teatro de alienagdo. Elas surgem como mae e
filha para que assim permanecam no velho jogo de fantasmagorias, por onde se
insinua o lampejo da contradicdo, a dissonancia capaz de sugerir a possibilidade da
ruptura. Ndo se trata, evidentemente, de uma novela ora divertida, ora dramatica
sobre um dos assuntos prediletos de todas as midias, como o titulo talvez indique: €,
também, um romance alegérico sobre a existéncia contemporanea e, provavelmente,
o mais brilhante exercicio de humor judaico da literatura brasileira.

Moscovitch conta o caso de uma garota gaticha descendente de imigrantes
qQue recebe toda a carga do que representa a vida de judeus origindrios da Europa
Oriental em busca de um lugar, ponte da sobrevivéncia. Tudo ainda esta muito proxi-
mo: os pogroms, as fugas, o fim de uma época que terd seu selo mdximo na Shod, o
Holocausto, e o recomeco em pontos diversos do globo, incluindo o Estado de Israel.
Mas a histéria se passa no sul do Brasil, onde institui¢des judaicas humanitérias
tinham patrocinado o assentamento agricola para os que se dirigiam ao Brasil.

E um comego de aculturagio confusa e, € claro, cdmica, pelas trapalha-
das e também pela entrada do folclore local na imaginacdo daquelas pessoas e
descendentes, que s6 podem ser entendidos em sua integridade quando vistos den-
tro do novo cendrio. A carga dos traumas encontra seus herdeiros e neles se insta-
la: manifesta-se na superalimentagdo. E simples: se eu e meus pais ndo tinhamos
direito o Que comer, nada faltard aos meus filhos. No entanto, a autora sabe como
fazer disso uma metéfora de alcance amplo, trabalhando os intersticios do cotidi-
ano — um cotidiano bastante ameno, se comparado com a trajetéria dessa familia.

Moscovitch demonstra como o anti-semitismo ndo fica no tempo e no
espago, mas se transforma e continua a perseguir suas vitimas de modo sutil e
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permanente. Aqui, pelo uso de uma figura tornada tipica entre os judeus
asquenazitas: a mde e seu entorno, no qual a alimentagdo ocupa papel preponde-
rante, traduzindo fomes antigas e presentes, pois mesmo quando hd comida de
sobra e as pessoas estdo superalimentadas, existe a ansiedade cronica, Que exerce
sua fungdo de maneira rigorosa. A banalidade cotidiana se revela falsa; na verdade,
um instrumento de dissuasdo. Com isso, desencadeia-se o processo e toda a me-
moria do horror vem a tona no proprio corpo das personagens.

O processo se dd de modo irreversivel: as pessoas comegam a engordar.
Elas, assim, se revelam objetos incessantemente manipulados, presas de uma cadeia
nos dois sentidos. E sem saida. H4 paliativos: os regimes, que, na verdade, ndo
passam de outra ala do mesmo inferno. Vejamos: se ndo sdo discriminadas por serem
judias, sdo discriminadas por serem obesas, e elas sdo obesas, no romance, exata-
mente porque sdo judias. Nota-se o ponto a partir da santa intengdo paterna de
reduzir-lhes o peso a custa de dietas e disciplina. No final, apenas emagrecem para
engordar — algo se move a partir do circulo vicioso. Nisso, Moscovitch vai além da
narrativa de tom étnico, para atingir a dindmica do universal. Sempre haverd o excén-
trico para Que a idéia do centro se autojustifique. Em outras palavras, o modelo
inatingivel se torna a emanacdo tantalizante: a vitima serd eternamente culpada. A
culpa que envolve as personagens €, enfim, um instrumento de poder.

Em Kaniuk, o palhaco duplica sua culpa ao ser cooptado pelo comandante
Que assim o atrela a si de modo indissoldvel: um n3o existe sem o outro. No romance
brasileiro, o drama corre, como jé foi dito, entre dois pélos, mae e filha, que de igual
modo permanecem num lago indissoltvel: uma também ndo existe sem a outra, na
redugdo do cendrio familiar. A filha vé naquela a agente encarregada de atormenta-la
a partir do padrdo imposto de elegancia insuportavel e inatingivel — isso impede que
a filha, de inicio, perceba a vitima sob o disfarce do algoz. Tudo conspira: a comida,
como se sabe, € a obsessao emblemdtica e, como tal, dela vem uma possivel solucao
pelo absurdo, pois s6 este pode, nessas condigdes, produzir algum sentido. A cena
em Que uma tia de Sdo Paulo aparece em Porto Alegre com um pacote de arenques
comprados em liquidagdo — e podres! — € hilariante e, obviamente, pungente no
melhor estilo. Fica sugerida ai uma grotesca puni¢do em fantasia, causada pela histo-
ria de modo dialético, suprapessoal: a familia inteira dentro do Ford todo-poderoso
do pai faz com que o carro se desmonte. O carro, orgulho do produtor simpatizante
de Hitler, ndo resiste ao peso da massa de vitimas balofas.

O que esta por trds de tudo isso vem revelado num dos capitulos finais,
arespeito de uma familia vizinha Que, numa outra versdo, também levou o efeito do
campo de exterminio para dentro da casa com janelas vedadas, por trds das quais
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continua a sofrer sua agonia, pois nada daquilo acabou. Enquanto isso, os morado-
res da frente simples e “corriqueiramente” estufam, como se o engordar fosse um
problema localizado, sem maiores implica¢des além do aspecto médico. Esta tudo
bem, s6 d6i porque a gente ri.

Vale reforcar: Moscovich demonstra, com a leveza da mado de mestre, como
o anti-semitismo ndo fica no tempo e no espaco, mas se modifica e continua a manter
suas vitimas num espago concentraciondrio, agora virtual, de modo sibilino e cons-
tante, sob comando do mercado e suas inimeras estratégias de dominacdo — as es-
séncias perderam o sentido, resta a aparéncia como algo pronto para seus fins pauta-
dos pela descartabilidade daquilo que se torna inditil. O estigma define o que deve ser
eliminado, mas, para a consumagdo desse objetivo, € preciso Que o estigmatizado se
engaje, ou seja inserido no processo de aniquilamento. Os de aparéncia “elegante” se
tornam agentes pelo simples fato de representarem a contra-imagem do estigma —
sem este, o padrdo desaparece, e vice-versa. Enfim, uma das fungdes do campo de
concentragdo € provocar a ilusdo de que aquele Que se encontra fora de seus limites
estd livre, uando o seu aro de agdo abrange tudo e todos. O livro de Moscovitch,
assim, torna-se uma reflexdo sobre o ontem, por meio da biografia familiar, e o
presente, vincado pela inquietacdo e pela inseguranca a partir do trauma, que é o
filtro pelo qual passa a histdria e as distor¢des reveladoras de sua herdeira, a memo-
ria tdo “real” Quanto imaginada. Uma totalidade que talvez configure a prépria histo-
ria, apesar da relutancia de Yerushalmi (1992), e como pretendeu Stendhal.

NOTAS

! Professor de Lingua e Literatura Hebraica da FFLCH/Universidade de Sao Paulo, autor de

Dois palhacos e uma alcachofra (Nankin, SB, 2001), a partir de sua tese de doutorado sobre
a expressao judaica contemporanea na obra do romancista israelense Yoram Kaniuk e do
arquiteto canadense-americano Frank O. Gehry.
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